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POPULARYZACJA PISMA SWIETEGO
W CZASACH KOMUNISTYCZNYCH

Ruch biblijny w czasach komunistycznych, mimo antykoscielnej polityki
panstwa, rozwijat si¢ na szeroka skale, dostarczajac wiernym coraz to nowszych
przektadow i opracowan biblijnych. Wielkie naktady Biblii, rozpowszechniane
przez roznego rodzaju wspoélnoty biblijne, docieraty do licznych odbiorcow,
krzepiagc serca wiernych. Praca nie zawiera szczegotowych i wyczerpujacych
omowien oraz naukowej oceny poszczegolnych dziet popularyzujacych dzieta
biblijne, lecz jedynie opisuje ich rol¢ i miejsce, jakie odegraty w rozwoju polskiej
biblistyki.

Powojenne dwudziestopigciolecie obfite byto w prace ks. Eugeniusza Da-
browskiego, majace duze znaczenie dla popularyzacji zagadnien zwigzanych
z rozwojem ruchu biblijnego. Pierwsza jego praca, ktora ukazata si¢ po zakon-
czeniu wojny, byt przektad encykliki Piusa XII o studiach biblijnych. Encyklika
Divino afflante Spiritu ukazata si¢ w Polsce w 1946 r. i stanowita program roz-
woju biblistyki realizowany przede wszystkim przez jej thumacza, ktory opatrzyt
dzieto wlasnym komentarzem i stowem wstgpnym. Inng pomoca biblijng opu-
blikowana przez ks. Dabrowskiego byty, kilkakrotnie wznawiane w r6znej formie
edytorskiej, introdukcje do ksiag Nowego Testamentu.

Dzieto to — pisat Nitecki — shuzy¢ miato temu, aby Ewangelia byta zawsze
czym$ zywym, by dzigki poznaniu okolicznosci jej powstania przestata
by¢ ksigga dla wtajemniczonych. Praca ta utatwiata zrozumienie Stowa
Bozego skierowanego do czlowieka, ukazujac jednocze$nie wzajemny
zwiagzek migdzy czterema Ewangelistami, prezentujac jeden, wspdlny
wizerunek Chrystusa (Nitecki 1982, s. 104).

Pierwsza introdukcja biblijng ks. Dabrowskiego byly wydane w 1938 r.
Ewangelie. Ich powstanie i rodzaj literacki. Dzieto to zostato wznowione po
11 latach, w 1949 r., i stanowito woéwczas duzg pomoc w odczytywaniu tekstu
Ewangelii w przektadzie ks. Dabrowskiego.
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W tym samym roku ukazato si¢ takze pierwsze wydanie Prolegomeny do
Nowego Testamentu, bedacej podrecznikiem z popularnym wyktadem problema-
tyki biblijnej, przeznaczonym dla $wieckich czytelnikow. Mimo wstepnych za-
lozen autora, ze nie bedzie to podrecznik, dzieto zaczeto petni¢ taka wiasnie
funkcje w polskich osrodkach teologicznych. Prolegomena stanowita pewna
encyklopedi¢ wiedzy o Nowym Testamencie 1 razem z nim tworzyta jedng wspol-
ng calosc.

Pracg o duzym znaczeniu dla popularyzacji tekstu biblijnego oraz jego na-
ukowej interpretacji byta Synopsa lacinsko-polska czterech Ewangelii opraco-
wana w 1955 r. Problem synopsy ewangelicznej polegat na wyjasnianiu podo-
bienstw i réznic zachodzacych migdzy trzema pierwszymi Ewangeliami i stat
w centrum zainteresowania uczonych juz od XVIII w. Synopsa ks. Dgbrowskie-
go stuzyta pomoca w studiach teologicznych oraz pozwalata wszechstronnie
pozna¢ Ewangeli¢ jako utwor literacki, historyczny i teologiczny.

Jedna z najwazniejszych inicjatyw czaséw PRL byto wydanie wielotomowe-
go komentarza do poszczegolnych ksiag Pisma Swigtego. My$l opracowania tego
dzieta zrodzita si¢ jeszcze przed wojna, ale do realizacji tych zamierzen doszto
dopiero w 1955 r., kiedy ks. Dabrowski, w porozumieniu z Katolickim Uniwer-
sytetem Lubelskim i wydawnictwem Pallottinum w Poznaniu, przedstawit
pierwszy projekt do ksiag Nowego Testamentu. Redaktor dzieta oraz jego wspot-
pracownicy zamierzali wyda¢ cato$¢ w rocznicg tysiaclecia chrztu Polski, stad
nieoficjalna nazwa: , komentarz tysigclecia”. Pierwszy tego typu komentarz bi-
blijny przeznaczony byt dla profesorow i studentéw teologii, duszpasterzy i in-
teligencji swieckiej. Za zycia ks. Dabrowskiego ukazato si¢ sze$¢ tomoéw komen-
tarzy, w tym jego wlasny dwutomowy wstep Nowy Testament na tle epoki.
Geografia — Historia — Kultura (1958) oraz opracowanie Dziejow Apostolskich
(1961) i Listow sw. Jana do Koryntian (1965). W roku 1974 redakcje przejat
Feliks Gryglewicz, ktory doprowadzit do konca zbiorowe dzieto polskich bibli-
stow zaprojektowane na 12 tomow, ale liczace ich w sumie 13 (Nitecki 1982,
s. 101-104).

Od 1962 r., rowniez w poznanskim wydawnictwie Pallottinum, zaczat uka-
zywacé si¢ komentarz do ksiag Starego Testamentu pod redakcja ks. Stanistawa
Lacha. Komentarz miat charakter popularnonaukowy i teologiczny. Ostatni,
12. tom ukazat si¢ w 1968 r. Poszczegdlne czesci zawieraty kilka wolumindow,
na ktoérych poczatku zamieszczano wstep podzielony na rozdziaty, oraz biblio-
grafie, uwzgledniajaca pismiennictwo polskie. Procz komentarzy ukazaty si¢
w nim dzieta uzupetniajace, mianowicie: Wstgp ogolny do Starego Testamentu,
Teologia biblijna Starego Testamentu, Historia czasow Starego Testamentu i Ar-
cheologia biblijna (Lach, Sty$ 1962, s. 7-10).

Innym waznym przedsigwzigciem polskich biblistow byto wydanie, znowu z ini-
cjatywy i pod naczelng redakcja ks. Dabrowskiego, dwutomowej specjalistycznej
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encyklopedii biblijnej. Dzielo powstato w latach 1955-1961 zbiorowym wysiltkiem
20 duchownych i $wieckich biblistow oraz historykéw starozytnosci. Encyklopedia
zawierata najnowszg bibliografi¢ dotyczaca zagadnien biblijnych oraz 1950 haset
z zakresu biblistyki i1 tych nauk pomocniczych, ktore z interpretacja tekstu Pisma
Swietego maja okreslony zwiazek. Jak pisat ks. Dabrowski, ,,Podreczna encyklopedia
biblijna jest pierwszym tego typu opracowaniem w naszej literaturze. A zjawia si¢ ona
w samg pore. Poglebiajacy si¢ bowiem ruch biblijny w Polsce domaga si¢ coraz bar-
dziej sprawnych narzgdzi, wytyczajacych mu droge na przysztos¢” (Dabrowski 1959,
s. 22-24). Wydanie encyklopedii stanowito wigc wazny etap w rozwoju nauk biblijnych
i upowszechnianiu ich zdobyczy w Polsce.

Ks. Dabrowski byt takze inicjatorem wydania w Poznaniu w 1963 r. pracy
zbiorowej pod tytutem Studia biblijne i archeologiczne, w ktorej znalazty si¢
artykuty wielu uczonych o §wiatowej stawie. Publikacja omawiala zagadnienie
zwigzane z rzymska podréza $w. Pawla oraz inne studia biblijne i archeologicz-
ne (Nitecki 1982, s. 121).

Waznym dzietem w biblistyce polskiej byta ksigzka Marii Kossowskiej,
wybitnej znawczyni historii jezyka polskiego, zwlaszcza polskiego stylu biblij-
nego i historii Biblii. Postulaty, by przygotowac taka prace, wysuwane byly przez
historykéw juz na poczatku XX w. Obszerne dzieto, pt. Biblia w jezyku polskim,
przedstawiato nie tylko histori¢ polskich przektadow biblijnych, ale takze tto ich
powstania. Dwa pierwsze tomy, obejmujace historie Pisma Swigtego w jezyku
polskim w okresie od XIV w. do 1895 r., ukazatly si¢ w Ksiggarni §w. Wojciecha
w Poznaniu w latach 1968—1969. Tom trzeci, majacy omawiaé wspolczesne
przektady Biblii od 1893 r., z niewiadomych przyczyn nie zostat dotad opubli-
kowany (Biblia w jezyku... 1975, s. 81-83).

W roku 1975 ukazat si¢ Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu, be-
dacy kontynuacja inicjatywy ks. Dabrowskiego. Jego tworcy, Augustyn Jankow-
ski, Kazimierz Romaniuk i Lech Stachowiak, przeznaczyli go dla teologdéw i do
bezposredniego uzytku duszpasterzy. Komentarz ogranicza si¢ do podania zaso-
bu zwieztych danych co do bezblednej interpretacji tekstu, zgodnej ze stanem
wspotczesnej egzegezy (Jankowski, Romaniuk, Stachowiak 1975, s. 5).

Z powodu rozwoju nauk biblijnych odczuwano potrzebg opracowania nowe-
go, zaktualizowanego komentarza do Pisma Swietego. Tom pierwszy, Wstep
ogolny, opracowat Henryk Strakowski; tom drugi, Wstep do Starego Testamentu,
zredagowat Feliks Gryglewicz. Komentarz, stanowigcy kompendium najnow-
szych osiggnie¢ naukowych, ukazat si¢ w Poznaniu w latach 1969-1974 (Nitec-
ki 1982, s. 122—123).

W 1985 r. w Warszawie pojawito si¢ pierwsze wydanie Konkordancji do Pisma
Swietego Nowego Testamentu bpa Kazimierza Romaniuka, ktore rozeszto sie
w czasie — jak sam biskup pisat — rekordowo krotkim (Romaniuk 1988, s. 5). Na
potrzeby czytelnicze opublikowano w 1988 r. drugie wydanie tego dzieta, zawie-
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rajagce wnikliwa korekte pierwszej edycji. Wczesniejsze publikacje tego typu to
Konkordancja podreczna Pisma Swietego ks. Dabrowskiego (1955) i Podreczna
konkordancja biblijna opracowana przez Elizeusza Trzeciaka (1967). Z inspiracji
ks. Jerzego Chmiela i 0. Augustyna Jankowskiego ukazata si¢ w 1987 r. w Kra-
kowie Konkordancja Nowego Testamentu napisana przez ks. Kazimierza Grela.
Dzieto przedstawiato wystepujace w Nowym Testamencie imiona, nazwy, terminy
teologiczne i okreslenia w najrozmaitszych kontekstach. Skierowane byto zarow-
no do duszpasterzy, jak i do $wieckiego czytelnika, ktorego praca bytaby w jakis
sposob zwigzana z Biblia (Grzybek 1987, s. 5-6).

W 1991 r. warszawska Fundacja Misyjna Swieckich, dla upamigtnienia
czwartej pielgrzymki Jana Pawta 11, wydata Konkordancje do Biblii Tysigclecia
opracowang przez ks. Jana Flisa. Byla to pierwsza komputerowa konkordancja
biblijna oferowana polskim katolikom, zgl¢biajacym tekst Ksigg Starego i No-
wego Przymierza (Langkammer 1991, s. 5).

Wazng pomoca biblijng o duzym znaczeniu dla popularyzacji Pisma Swietego
byty stowniki. Pewne braki Podrecznej Encyklopedii Biblijnej uzupehit polski
przektad Stownika teologii biblijnej (1973, 1982, 1985) wydany przez wydawnic-
two Pallottinum pod redakcja o. Xaviera Leona-Dufoura. Ttumaczenia na jezyk
polski i opracowania dokonat Kazimierz Romaniuk, ktory byt rowniez thumaczem
Stownika Nowego Testamentu (1981, 1986) o. Xaviera Leona-Dufoura, wydanego
przez Ksiggarni¢ $w. Wojciecha w Poznaniu.

Ponadto w 1982 r. naktadem Ksig¢garni $w. Jacka w Katowicach ukazal si¢
Stownik biblijny opracowany przez Hugolina Langkammera. Autor podawat
w swej publikacji pierwsze i podstawowe informacje dotyczace Pisma Swictego,
ktore miaty istotne znaczenie dla zrozumienia rzeczywistosci biblijnej. Stownik
uzupetnialy zamieszczone po hastach tablice: chronologiczna oraz miar, wag
i pienigdzy. Na poczatku ksigzki zamieszczono spis haset i odsylaczy utatwiaja-
cy korzystanie z dzieta (Langkammer 1982, s. 5-6). Drugie wydanie, poprawio-
ne i uzupetione, ukazato si¢ w 1984 r.

Do Podrecznej encyklopedii biblijnej, Stownika teologii oraz Stownika biblij-
nego Langkammera dotaczyt jeszcze w 1989 r. Slownik obrazow i symboli bi-
blijnych Manfreda Lurkera w tltumaczeniu bpa Kazimierza Romaniuka z jezyka
niemieckiego na jezyk polski. Przy omawianiu kazdego hasta uwzgledniano jego
odbicie w sztuce, co stanowilo cenng pomoc w rozumieniu detali architektonicz-
nych, zwlaszcza sredniowiecznych, stanowigcych integralng czastke tzw. Biblii
ubogich (Romaniuk 1989, s. 5).

Ks. Romaniuk opracowat takze Maly stownik metaforyczno-egzegetyczny,
ktory ukazat si¢ w Poznaniu w 1990 r. Praca zawierata alfabetyczny zestaw wszyst-
kich obrazow — poréwnan nowotestamentalnych. Byl to pierwszy w literaturze
biblijnej, polskiej i $wiatowej stownik tego typu. Wartos¢ dzieta polegata nie tylko
na samym wyszczego6lnieniu metafor, lecz takze na podaniu ich znaczen.
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Zalezato nam na tym — pisat autor — zeby mozna bylo w czasie mozliwie
najkrotszym — a takie sytuacje zdarzaja si¢ czg¢sto zwlaszcza w pracy
duszpastersko-katechetycznej — bez uciekania si¢ do wielkich komentarzy
i opastych stownikow, dowiedzie¢ si¢ po prostu ,.kto jest kto” i ,,co jest
co” — zwlaszcza to drugie, w Nowym Testamencie (Romaniuk 1992,
s. 1011).

Publikacja cieszyta si¢ duzym zainteresowaniem wsrod czytelnikow, o czym
$wiadczg czeste wznowienia (w 1992 i dwa razy w 1993 r.)%

Obok stownikow na rynku ksiggarskim pojawit si¢ w 1973 r. pierwszy tom
Encyklopedii katolickiej wydawanej przez Katolicki Uniwersytet Lubelski. Dzia-
ly biblijne stanowity tam podstawowe zrodto, a zarazem punkt wyjscia w opra-
cowaniu niemal wszystkich haset problemowych (Wstgp 1973, s. 11-14).

Pomoca w zrozumieniu Pisma Swietego stat sie takze Atlas biblijny, przed-
stawiajacy sceneri¢ geograficzng, w ktorej rozgrywaly si¢ biblijne wydarzenia.
Atlas zawieral mapy, ilustracje oraz komentarz $cisle powiazany z narracjg bi-
blijng. Publikacja ukazata si¢ w 1990 r. w Warszawie (Wstep 1990, s. 3).

Naukowy warsztat polskich biblistow uzupetniaty monografie wybranych
zagadnien. Odegraty one duzg rolg w rozwoju ruchu biblijnego w Polsce i upo-
wszechnianiu tekstow Pisma Swictego. Rownie waznym elementem biblistyki,
obok masowego rozpowszechnienia Pisma Swigtego i naukowych pomocy bi-
blijnych, byta rowniez sprawa bezposredniego dotarcia do wiernych i przyblize-
nie im problematyki biblijnej. Popularyzacja tego typu miata na celu utatwienie
prawidlowego zrozumienia tresci Pisma Swigtego oraz zachecenie do jego lek-
tury wszystkich ludzi wierzacych. Jedna z form takiej popularyzacji byly opra-
cowania popularnonaukowe oraz literatura pigkna oparta na motywach biblijnych.

Biblia, od czasu kiedy dotarta do rak ludzkich, zasilala nieprzerwanie wy-
obraznig artystow, bedac wspaniatym tworzywem literackim. Przez cate tysigc-
lecia istnienia kultury ludzkiej inspirowata tworcow literatury, ktorych dzieta
przez dhugie wieki nie tyle wyjasnialy tresé¢ Pisma Swictego, ile ja raczej zaste-
powaty. W potowie XX w. wierni oczekiwali literatury popularnonaukowej
wyjasniajacej trudne problemy egzegetyczne oraz utwordw literackich zawiera-
jacych motywy biblijne, ktore pomoglyby czytelnikowi wydoby¢ z ksiag $wigtych
aktualne tresci i pouczenia Boze (Nitecki 1982, s. 145-146).

W latach pig¢édziesiagtych dorobek literatury popularnonaukowej opartej na
Pismie Swietym byt bardzo skromny. Inicjatorem tej grupy publikacji na terenie

2W 1991 r. w Poznaniu ukazato si¢ dzieto pt. Slownik — konkordancje 0séb Nowego
Testamentu opracowane przez Piusa Czestawa Bosaka. Praca obejmowata wszystkie
osoby wymienione z imienia w Nowym Testamencie utozone w porzadku alfabetycznym.
W stowniku zamieszczonych byto 438 haset zawierajacych podstawowe dane bibliogra-
ficzne (Bosak 1991, s. 5-6).
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Polski byt dominikanin o. Atanazy Urban Fic. Dzieto jego, o charakterze $cisle
egzegetycznym i naukowym, odznaczalo si¢ doktadnoscia relacji i dojrzatym
sadem. Praca wydana pt. Jezus Chrystus obejmowata dwa tomy: pierwszy nosit
tytul Tajemnice Dziecinstwa (Poznan 1951), drugi — Tajemnice Meki i Chwaly
(Poznan 1952). Autor nie zdazyt zrealizowa¢ swego zamierzenia i nie przekazat
wiernym trzeciego tomu poswigconego nauce Zbawiciela (Pytel 1971, s. 328-329).

W 1959 r. ukazata si¢ ksiazka Daniela Ropsa Co to jest Pismo Swiete? prze-
tlhumaczona z jezyka francuskiego przez karmelitanki bose z Warszawy. Praca
omawiata wyjatkowe znaczenie Biblii w kulturze ogdlnoludzkiej, dzieje jej po-
wstania, ksztattowanie sie kanonu Pisma Swictego oraz jego znaczenie w zyciu
kosciota. Dzieto Daniela Ropsa miato charakter biblijnej introdukcji ogdlnej,
przeznaczonej dla ludzi bez wyksztalcenia teologicznego, pragnacych poglebié
swa wiedze¢ o Stowie Bozym. Druga publikacja tego autora, ktéra podobnie jak
pierwsza ukazata si¢ w Ksiggarni $w. Wojciecha w Poznaniu, stanowita wpro-
wadzenie do lektury Nowego Testamentu przez ukazanie jego tta geograficznego,
historycznego i kulturalnego. W ksiazce Zycie codzienne w Palestynie za czaséw
Chrystusa (1965) pisarz stworzyl rekonstrukcje dziejow ewangelicznych.

Wsrod innych prac o charakterze popularnonaukowym na uwage zastugiwa-
ly przektady literatury obcej. Na jezyk polski zostaty przettumaczone dzieta
Giuseppe Ricciottiego, Thomasa Demana i Daniela Ropsa (Nitecki 1982,
s. 146-148).

Rozwoj literatury pigknej inspirowanej Stowem Bozym zawdzigczamy Je-
rzemu Zawieyskiemu (Dramaty 1957), ktory aktualizowat problematyke biblij-
ng i wplatat ja w zycie cztowieka wspotczesnego oraz Janowi Dobraczynskiemu —
autorowi wielu ksigzek o tematyce czerpanej z Pisma Swietego, takich jak
Wybraricy gwiazd (1948), Swiety miecz (1949), Listy Nikodema (1952), Jezus
Chrystus i Jego Apostotowie (1953), Manna i chleb (1954). Duze zashugi na tym
polu odniesli takze Szczepan Jelenski (Swiatla tajemnic z 1945 t. i Plomienie
serca z 1947 1.), Pia Gorska (Miasto Dawidowe z 1955 t.), Zofia Kossak (Przy-
mierze z 1957 1.), Zofia Starowieyska-Morstinowa (Fakty i stowa z 1956 1.) oraz
Roman Brandstaetter (Piesn o moim Chrystusie z 1960 r., Hymny maryjne
z 1963 r., Stowo nad stowami z 1964 1.) 1 in. (Bukowski 1984).

Postaci Jezusa i Maryi stanowily i stanowia temat niezliczonej liczby wierszy.
Z gatunkow biblijnych szczegdlnie popularny stat si¢ psalm. Nierzadkim zjawi-
skiem bylo postugiwanie si¢ motywami z Pisma Swigtego jako metaforami czy
symbolami najréznorodniejszych znaczen, co przejawialo si¢ w modzie nadawa-
nia niereligijnym utworom tytuléw biblijnych — np. Mury Jerycha Tadeusza
Brezy czy Pascha Chrystusa Jerzego Harasymowicza (Jasinska-Wojtkowska
1976, s. 446—447).

Waznym elementem dziatalno$ci popularyzatorskiej byta rowniez publicy-
styka biblijna, podejmujaca aktualne zagadnienia §wiatowego ruchu biblijnego
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i budzaca przez to wicksze zainteresowanie Pismem Swigtym wérod wiernych.
Artykuly ukazujace si¢ gtéwnie na famach ,,Ruchu Biblijnego i Liturgicznego”
oraz ,,Przewodnika Katolickiego” mialy przewaznie charakter popularnonauko-
wy 1 byly adresowane do szerokich kot swieckich czytelnikow. Od 1956 .
»Przewodnik Katolicki” zaczatl uwzglednia¢ w wigkszym wymiarze tematyke
ewangelijng, a ponadto wznowit specjalny dziat pod nazwa Stowo Boze, w ktorym
zamieszczal komentarze teologiczne niedzielnych i §wigtecznych czytan egze-
getyczno- liturgicznych (Pytel 1971, s. 332).

Biblijna tworczoé¢ odnoszaca sie do Pisma Swictego jest niewatpliwie boga-
ta i znacznie przewyzsza inne dyscypliny koscielne. Swiadczy to o preznym
ruchu biblijnym i zainteresowaniu si¢ Biblig ze strony duszpasterzy i wiernych
swieckich. Tworczo$¢ ta — jak stwierdzit Jan Pytel (1971, s. 337) — z jedne;j stro-
ny ozywia ruch biblijny i ubogaca catg teologi¢, z drugiej za$ jest odpowiedzia
na konkretne zapotrzebowanie czytelnikow.

Na podstawie powyzszych rozwazan mozna wysnué wniosek, ze Pismo Swie-
te w czasach komunistycznych wraz ze swymi glosicielami, mimo antykoscielnej
polityki panstwa, docierato do czytelnikow i budzito ich zainteresowanie. Swiadczy
o tym liczba wydanych publikacji popularyzujacych Stowo Boze, wérod ktérych
byty encykliki, introdukcje, synopsy ewangeliczne, konkordancje, komentarze do
poszczegdlnych ksigg Pisma Swictego, opracowania monograficzne, encyklopedie
i stowniki biblijne, atlas biblijny, publicystyka biblijna, opracowania popularno-
naukowe oraz literatura pigkna oparta na motywach biblijnych.
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Streszczenie
Popularyzacja Pisma Swietego w czasach komunistycznych

Artykul omawia dzieta popularyzujace teksty biblijne, opisuje ich rolg i miej-
sce, jakie odegraty w rozwoju biblistyki polskiej. Na podstawie przytoczonych
przyktadow mozna wysnu¢ wniosek, ze powojenny ruch biblijny, mimo antyko-
scielnej polityki panstwa, rozwijat si¢ na szeroka skalg, dostarczajac wiernym
coraz to nowszych przektadow i opracowan biblijnych. Byty wérod nich ency-
kliki, introdukcje, synopsy ewangeliczne, konkordancje, komentarze do poszcze-
golnych ksigg Pisma $w., opracowania monograficzne, encyklopedie i stowniki
biblijne oraz atlas biblijny. Waznymi elementami dziatalnosci popularyzatorskiej
byty réwniez: publicystyka biblijna, opracowania popularnonaukowe oraz lite-
ratura pigkna oparta na motywach biblijnych.

Stowa kluczowe: Biblia, Pismo Swiete, literatura polska, powojenna litera-
tura polska

Summary
The popularisation of Scripture in the communist era

The article discusses works popularising biblical texts and describes their role
and place in the development of Polish biblical studies. On the basis of the ex-
amples cited, it can be concluded that the post-war biblical movement, despite
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the anti-church policy of the state, developed on a large scale, providing the
faithful with ever newer biblical translations and studies. These included encyc-
licals, introductions, evangelical synopses, concordances, commentaries on in-
dividual books of Scripture, monogrphic studies, biblical encyclopaedias and
dictionaries, and a biblical atlas. Biblical journalism, popular science studies and
fiction based on biblical themes were also an important part of the popularisation
activities.

Keywords: Bible, Scripture, Polish literature, post-war Polish literature



